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คำแนะนำการติดต้ัง
INSTALLATION INSTRUCTIONSINSTALLATION INSTRUCTIONS

32878T-4 ก๊อกผสมยนือาบพร้อมชุดฝักบวัสายอ่อนและชุดฝักบวัก้านแขง็
32879T-4 ก๊อกผสมยนือาบพร้อมชุดฝักบวัสายอ่อนและชุดฝักบวัก้านแขง็

กอกผสมยืนอาบพรอมชุดฝกบัวสายออน
และชุดฝกบัวกานแข็ง รุน อะตอม

ALEO
3 Way Shower Column Lever Handle

All information is based on the latest product information 
available at the time of publication. Kohler Co. reserves  the 
right to make changes in product characteristics, packaging, 
or availability at any time without notice. 
Please leave these instructions for the consumer. They 
contain important information.

NOTES:
1. Shut off water supplies to the fitting.
2. Inspect the supply tubing for damage. Replace as necessary.
3. Observe local plumbing codes. 
4. Recommended minimum working pressures is 0.2 MPa(2 bar).
5. The highest working pressure for handshower & showerhead is 

0.5MPa(5bar). If it exceeds 0.5MPa (5bar), a pressure reducer 
is needed. The highest water and environment temperature is 
60°C. Please keep handshower, showerhead and shower arm 
away from heater, or it may become damaged and cause injury 
to the user.

6. When connecting the shower hoses to the diverters, tighten the 
hose connectors by hand. Do not use spanner or other tools to 
avoid damaging the diverter connectors.

ขอ้มลูในคูมื่อนี Êมาจากขอ้มลูผลติภณัฑล์า่สดุทีÉมีอยูใ่นชว่งเวลาการจดัพิมพ ์
บรษัิทฯขอสงวนสทิธิÍในการเปลีÉยนแปลงขอ้มลูผลติภณัฑบ์รรจภุณัฑที์Éมีอยูโ่ดย
มิตอ้งแจง้ใหท้ราบลว่งหนา้
คูมื่อนี Êมีขอ้มลูสาํคญั โปรดมอบเอกสารใหก้บัเจา้ของผลติภณัฑ์

ข้อสังเกต:
1. ปิดวาลว์นํÊาดีก่อนทีÉจะดาํเนินการตดิตัÊงผลติภณัฑ์
2. ตรวจสอบความเสยีหายและการรัÉวซมึบนทอ่นํÊาประปา เปลีÉยนและซอ่มแซม

หากจาํเป็น
3. ตรวจสอบระบบสขุาภิบาล
4. แรงดนันํÊาใชง้านขัÊนตํÉาทีÉแนะนาํคือ Ř.Ś เมกะปาสคาล(Ś บาร)์
5. แรงดนันํÊาสงูสดุของหวัฝักบวัคือ Ř.ŝ เมกะปาสคาล (ŝ บาร)์ หากแรงดนันํÊา

เกิน Ř.ŝ เมกะปาสคาล (ŝ บาร)์ ใหต้ดิตัÊงตวัลดแรงดนันํÊา อณุหภมิูนํÊาสงูสดุ
ทีÉ ŞŘºC ควรเก็บหวัฝักบวัใหห้า่งเครืÉองทาํความรอ้น ซึÉงอาจทาํใหผ้ลติภณัฑ์
เสยีหาย หรอืผูใ้ชไ้ดร้บับาดเจ็บ

6. เมืÉอเชืÉอมตอ่สายฝักบวัสายออ่นเขา้กบัตวัเปลีÉยนทางนํÊา ใหข้นัขอัตอ่สาย
ฝักบวัดว้ยมือใหแ้นน่ อยา่ใชป้ระแจหรอืเครืÉองมืออืÉนๆ เพืÉอหลกีเลีÉยงไมใ่ห้
ขอ้ตอ่ตวัเปลีÉยนทางนํÊาเสยีหาย

BEFORE YOU BEGIN ก่อนเริÉมการตดิตัÊง

ROUGH-IN DIMENSIONS ระยะการตดิตัÊง
Dimension are approximate. / ขนาดระยะแสดงคา่โดยประมาณ
Unit : mm / หนว่ย: มม.
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Call Center: +(66) 2700 9299 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com

อุปกรณประกอบและอะไหล
SERVICE PARTSSERVICE PARTS

**Color code must be specified when ordering. 
**ระบุรหสัวัสดุเคลอืบผิว/สใีนการสั่งซื้อผลติภณัฑ์

กอกผสมยืนอาบพรอมชุดฝกบัวสายออน
และชุดฝกบัวกานแข็ง รุน อาเลโอ
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INSTALLATION ข้อแนะนาํการตดิตัÊง
How to Install the Faucet

To perform installation, installer must provide 
G1/2˝ female supply fittings(1), spaced 
150mm apart and horizontally. The supply 
fittings should be vertical and not beyond 
the finished wall. Hot supply pipe must be 
located on the left.  Flush the water supply 
pipes thoroughly to remove debris. 

Use appropriate thread sealants on threads 
of offset connectors. Install two offset connec-
tors(2) into HOT and COLD supply pipes. 
Adjust the center-to-center distance between 
the connectors to 150mm horizontally. They 
should extend 26mm beyond the finished 
wall. 

Thread the escutcheons(3) onto the connec-
tors until they are against the finished wall. 
Put the washers(5) into the nuts(4) of the 
faucet. Thread the nuts to the connectors. 
NOTE: When tighten the nuts, use strap 
wrench or soft cloth between product and 
regular wrench to protect the finish.

การตดิตัÊงก๊อกนํÊา
เมืÉอจะทาํการตดิตัÊงก๊อกนํÊา ผูต้ดิตัÊงตอ้งเตรยีมเกลยีวทอ่
นํÊาดีตวัเมีย G1/2” (1) โดยมีระยะหา่งจากจดุศนูยก์ลาง
ทัÊงสองฝัÉ งหา่งกนั řŝŘ มม. และใหไ้ดร้ะดบัเกลยีวจะตอ้งไม่
บดิหรอืโคง้งอและไมยื่Éนออกจากผนงัโดยใหท้อ่นํÊารอ้นอยู่
ดา้นซา้ยมือ  เปิดวาลว์นํÊาทาํความสะอาดทอ่นํÊาดีเพืÉอขจดั
เศษสิÉงสกปรกตา่งๆ 

ใชเ้ทปพนัเกลยีวทีÉเกลยีวขอ้เยื Êอง  ตดิตัÊงขอ้เยื Êอง(Ś) ทัÊง
สองชิ Êนเขา้กบัทอ่นํÊารอ้นและนํÊาเยน็ ปรบัขอ้เยื Êองใหมี้
จดุศนูยก์ลางทัÊงสองหา่งกนั řŝŘ มม. และใหไ้ดร้ะดบั โดย
ใหข้อ้เยื ÊองยืÉนออกจากผนงั ŚŞ มม. 

สวมฝาครอบ(ś) เขา้กบัขอ้เยื ÊองจนกระทัÉงชิดกบัผนงั  ใส่
แหวนรอง(ŝ) เขา้กบันอต(Ŝ) ของก๊อกนํÊา  ขนันอตเขา้กบัขอ้
เยื Êอง  หมายเหตุ: เมืÉอขนันอตใหแ้นน่ ใหใ้ชป้ระแจแบบสาย
รดัหรอืผา้นุม่ระหวา่งผลติภณัฑก์บัประแจทัÉวไป เพืÉอปอ้งกนั
ผิวเคลอืบ

How to Install the Column
Select a location in the vertical wall to install 
the column according to the rough-in dimen-
sions. Drill a hole according to the diverter(6) 
position and anchor(7) diameter in the finished 
wall. Press the anchor(7) into the hole. Secure 
the diverter seat(9) with the screw(8). (NOTE: 
The direction of the diverter seat is as shown 
in the figure.)

Turn the tube kit(10) slowly and insert it into 
the slide bar kit(11). Tighten the tube kit and 
slide bar kit with the nut(22) gently. Connect 
the column kit and diverter connector(12). 
Adjust the column kit so that two holes of the 
screws face toward the wall. Tighten the 
screws(14) into the column kit with hex 
wrench(13). Insert the base(15) onto the 
support(16) and tighten with the screw(17).

Rehearse the column installation to determine 
the mounting location for the base(15). Place 
the column kit upright and against the finished 
wall. Install the diverter(6) to the diverter 
seat(9). Mark the mounting location of the 
base(15) with a pencil. Uninstall the column kit 
and base. (NOTE: Don’t lose the screws.)

Drill a hole on the mark according to the 
anchor(18) diameter and the mounting location 
of the base(15). Press the anchor(18) into the 
hole. Secure the base with the screw(19). 
Install the column kit to the diverter seat(9) and 
base(15). Tighten the screws(17, 20) with the 
hex wrench.

Adjust the shower bracket(21) to the appropri-
ate height and direction. Adjust the tube kit(10) 
to the appropriate height. Make sure the outlet 
of the tube kit faces front. Screw the nut(22) to 
the slide bar kit(11) with strap wrench or soft 
cloth between the nut and wrench.

การตดิตัÊงก้านฝักบวั
เลอืกตาํแหนง่ทีÉผนงัในแนวตัÊง เพืÉอกาํหนดจดุทีÉจะตดิตัÊงชดุ
ฝักบวัตามขนาดระยะการติดตัÊง เจาะรูตามตาํแหนง่วาลว์
เปลีÉยนทางนํÊา(Ş) และขนาดเสน้ผา่นศนูยก์ลางพกุ(ş) ทีÉผนงั 
ใสพ่กุ(ş) เขา้กบัรูทีÉเจาะ ยดึทีÉรองนัÉงตวัวาลว์เปลีÉยนทางนํÊา(š) 
ดว้ยสกรู(Š) (หมายเหตุ: ทิศทางของทีÉรองตวัวาลว์เปลีÉยนทาง
นํÊาเป็นไปตามภาพทีÉแสดง)
หมนุชดุทอ่(řŘ) ชา้ๆ แลว้สวมเขา้ไปในชดุกา้นฝักบวั(řř) ขนั
ชดุทอ่และชดุกา้นฝักบวัใหแ้นน่ดว้ยนอต(ŚŚ) เบาๆ  เชืÉอมตอ่
ชดุกา้นฝักบวัและขอ้ตอ่ตวัเปลีÉยนทางนํÊา(řŚ) ปรบัชดุกา้น
ฝักบวั โดยใหรู้สกรูทัÉงสองรูหนัไปทางผนงั ขนัสกรู(řŜ) เขา้กบั
ชดุกา้นฝักบวัใหแ้นน่ดว้ยประแจหกเหลีÉยม(řś) ใสฐ่านรอง
(řŝ) เขา้กบัขอ้ตอ่ชดุกา้นฝักบวั(řŞ) แลว้ขนัใหแ้นน่ดว้ยสกรู
(17)
ประกอบชดุกา้นฝักบวั เพืÉอกาํหนดจดุทีÉจะตดิตัÊงฐานรอง(řŝ)  
วางชดุกา้นฝักบวัตัÊงตรงและชิดกบัผนงั  ตดิตัÊงตวัวาลว์เปลีÉยน
ทางนํÊา(Ş) เขา้กบัตวัทีÉรองนัÉงวาลว์เปลีÉยนทางนํÊา(š)  ทาํเครืÉอง
หมายตาํแหนงตดิตัÊงฐานรอง(řŝ) ดว้ยดนิสอ  ถอดประกอบชดุ
กา้นฝักบวัและฐานรอง (หมายเหตุ: อยา่ทาํสกรูหาย)

เจาะรูตามตาํแหนง่ทีÉทาํเครืÉองหมายเอาไว ้โดยอา้งอิงขนาดรู
จากเสน้ผา่นศนูยก์ลางของพกุ(řŠ) และตาํแหนง่การตดิฐาน
รองกา้นฝักบวั(řŝ) สวมพกุเขา้กบัรูทีÉเจาะ ยดึฐานรองกา้น
ฝักบวัดว้ยสกรู(řš) ตดิตัÊงชดุกา้นฝักบวัเขา้กบัทีÉรองนัÉงตวัวาลว์
เปลีÉยนทางนํÊา(š) และฐานรอง(řŝ) ขนัสกรู(řş, ŚŘ) ใหแ้นน่ดว้ย
ประแจหกเหลีÉยม
ปรบัขอแขวนฝักบวั(Śř) ใหอ้ยูใ่นความสงูและทิศทางทีÉเหมาะ
สม ปรบัชดุทอ่(řŘ) ใหมี้ความสงูทีÉเหมาะสม  ตรวจสอบใหแ้นใ่จ
วา่ ทางนํÊาออกของชดุทอ่หนัไปดา้นหนา้ ขนันอต(ŚŚ) เขา้กบั
ชดุกา้นฝักบวั(řř) ดว้ยประแจแบบสายรดัหรอืผา้นุม่ระหวา่ง
นอตกบัประแจ
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How to Install the Handshower

Before installing the handshower(23), turn 
the diverter handle(24) for the handshower, 
run hot and cold water for about one minute 
to remove any debris.

Put the check valve(25) into the handshower. 
Note: Keep the O-ring of the check valve 
downward. Put the regulator(26) into the 
handshower if needed. Put the washer(28) 
into each end of the hose(27). Connect the 
hose(27) to the handshower and diverter con-
nector(29). Put the washer(31) into each end 
of the hose(30). Connect the hose(30) to the 
faucet outlet(32) and diverter connector(33).

Put the handshower to the shower bracket(20).

การตดิตัÊงหวัฝักบวัสายอ่อน
ก่อนตดิตัÊงหวัฝักบวัสายออ่น(Śś) ใหห้มนุมือบดิวาลว์
เปลีÉยนทางนํÊา(ŚŜ) สาํหรบัฝักบวัสายออ่น เปิดนํÊารอ้นและ
นํÊาเยน็ประมาณ ř นาที เพืÉอขจดัเศษสิÉงสกปรก
ใสว่าลว์ปอ้งกนันํÊาไหลยอ้น(Śŝ) เขา้กบัหวัฝักบวัสายออ่น 
หมายเหตุ: ใหโ้อรงิของวาลว์ปอ้งกนันํÊาไหลยอ้นอยูด่า้น
ลา่ง ใสต่วัลดแรงดนันํÊา(ŚŞ) เขา้กบัหวัฝักบวัสายออ่น หาก
ตอ้งการ ใสแ่หวนรอง(ŚŠ) เขา้ไปในปลายแตล่ะดา้นของ
สายฝักบวัสายออ่น(Śş) เชืÉอมตอ่สายฝักบวัสายออ่น(Śş) 
เขา้กบัหวัฝักบวัสายออ่น ใสแ่หวนรอง(śř) เขา้กบัปลาย
แตล่ะดา้นของสายนํÊาดี(śŘ) เชืÉอมตอ่สายนํÊาดี(śŘ) เขา้
กบัทางออกของก๊อกนํÊา(śŚ) และขอ้ตอ่วาลว์เปลีÉยนทาง
นํÊา(śś)
แขวนหวัฝักบวัสายออ่นบนขอแขวนฝักบวั(ŚŘ)

INSTALLATION CHECKOUT ทดสอบการตดิตัÊง

How to Install the Showerhead
Turn the diverter handle(24) for showerhead(34), 
run hot and cold water for about one minute to 
remove any debris before the showerhead is 
installed.

Take out the washer(35) and install the regula-
tor(36) into the showerhead if needed, reinstall 
the washer. Tighten the showerhead onto the 
tube kit outlet with strap wrench.

การตดิตัÊงหวัฝักบวัก้านแขง็
หมนุมือบดิปรบัทิศทางนํÊา(ŚŜ) เพืÉอใชง้านหวัฝักบวักา้น
แข็ง(śŜ) เปิดนํÊารอ้นและนํÊาเยน็ทิ Êงเอาไวป้ระมาณ ř นาที 
เพืÉอขจดัสิÉงสกปรกตา่งๆ ก่อนการตดิตัÊงหวัฝักบวักา้นแข็ง

ถอดแหวน(śŝ) และตดิตัÊงตวัลกแรงดนันํÊา(śŞ) เขา้กบัหวั
ฝักบวักา้นแข็งหากตอ้งการ จากนัÊนตดิตัÊงแหวนกลบัทีÉเดมิ 
ขนัหวัฝักบวักา้นแข็งเขา้กบัทางออกของชดุทอ่ดว้ยประแจ
แบบสายรดั

Ensure that all connections are tight. Ensure the 
handles are in the off position. Turn on the main 
water supply, and check for leaks. Repair as 
needed.

Remove the aerator(37) with coin. Run hot and 
cold water for about one minute to  remove any 
debris. Check for leaks. Remove any debris 
from the aerator. Shut off the faucet. Reinstall 
the aerator.

ตรวจสอบใหแ้นใ่จวา่ ขนัขอ้ตอ่แนน่ทกุตาํแหนง่ และมือ
บดิอยูใ่นตาํแหนง่ปิด เปิดวาลว์นํÊาเพืÉอตรวจสอบการรัÉวซมึ 
ซอ่มแซมหากจาํเป็น

ถอดปากก๊อก(śş) ดว้ยเหรยีญ เปิดนํÊารอ้นและนํÊาเยน็
ประมาณ ř นาที เพืÉอขจดัสิÉงสกปรก  ตรวจสอบการรัÉวซมึ 
นาํสิÉงสกปรกออกจากปากก๊อก ปิดก๊อกนํÊา ประกอบปาก
ก๊อกกลบัทีÉเดมิ

OPERATION INSTRUCTIONS ข้อแนะนาํการใช้งาน
Lift the handle gently. Turn clockwise for hot water, turn 
counter-clockwise for cold water, bath spout works; Lift the 
diverter gently, turn clockwise for shower; Shut off the 
faucet, turn counter-clockwise until it stops.

Turn the diverter handle clockwise for handshower, turn 
counter-clockwise for showerhead.

คอ่ยๆ ยกมือบดิกา้นโยกขึ Êน หมนุตามเข็มนาฬิกาเพืÉอเปิดนํÊารอ้น และหมนุทวน
เข็มนาฬิกาเพืÉอเปิดนํÊาเยน็ ก๊อกลงอา่งอาบนํÊาทาํงาน  ยกปุ่ มเปลีÉยนทางนํÊาขึ Êน
เบาๆ หมนุตามเข็มนาฬิกาสาํหรบัฝักบวัสายออ่น ปิดก๊อกนํÊา หมนุทวนเข็ม
นาฬิกาจนสดุ 
หมนุมือบดิวาลว์เปลีÉยนทางนํÊาตามเข็มนาฬิกา เพืÉอใชง้านหวัฝักบวักา้นแข็ง 
และหมนุทวนเข็มนาฬิกาเพืÉอใชง้านฝักบวัสายออ่น

CLEANING INSTRUCTIONS การดแูลรักษาและทาํความสะอาด
All Finishes: Clean the finish with mild soap and warm water. 
Wipe entire surface completely dry with clean soft cloth. 
Many cleaners may contain chemicals, such as ammonia, 
chlorine, toilet cleaner etc. which could adversely affect the 
finish and are not recommended for cleaning.

Do not use abrasive cleaners or solvents on Kohler faucets 
and fittings.

สาํหรบัทกุพื Êนผิว: ทาํความสะอาดดว้ยนํÊาสบูอ่อ่นๆ ลา้งทาํความสะอาด และ
เช็ดใหแ้หง้ดว้ยผา้นุม่ ผลติภณัฑท์าํความสะอาดอาจจะมีสว่นผสมของสารเคมี 
เชน่ แอมโมเนีย, คลอไรด,์ ผลติภณัฑท์าํความสะอาดหอ้งนํÊา  ซึÉงอาจจะเกิด
ความเสยีหายกบัพื Êนผิวผลติภณัฑไ์ด ้จงึไมแ่นะนาํใหใ้ชใ้นการทาํความสะอาด

หา้มใชผ้ลติภณัฑท์าํความสะอาดทีÉมีฤทธิÍกดักรอ่น
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